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R

EN TREARINGS FOURESATSER

Johan Nordlander-sdllskapet b&rjar ndrma sig 3-arsdldern och skall allts} en-
ligt gdngse sprakliga lagar nu kunna artikulera sig i nistan kompletta satser.
S& har f8rvisso ocksd skett: arsboken har kommit i tid, OKNYTT har hittills

i &r utkommit med ett omfdngsrikt dubbelnummer, och presentationerna i Sollef-
ted, Pited och Ustersund har slagit v3l ut och gett utslag i medlemsmatrikeln.
Men inget 3r s& bra, att det inte kunde vara bittre och jag skall i denna leda-
re peka pd ett par saker som jag tycker att vi i Sillskapet borde arbeta mera

pd och f&r.

Det fdrsta gdller kontakten mellan oss som kallas yrkesforskare och alla lokal-
forskare eller fritidsforskare. Kinner vi varandra tillrdckligt? Hur skall vi
kunna f3 bdttre kontakt? Ibland &r man t o m tveksam om vad den eller den kolle--
gan | ett annat dmne egentligen sysslar med, hur mycket mindre vet man inte da
om vad som utr3ttas ''extramuralt'', utanf®r universitetets visserligen osynliga,
men ack s& konkreta murar. Egentligen borde varje #mne inom varje fakultet ars-
vis ge ut smd rapporter om pdgdende forskning: vi inom nordiska spradk gjorde
detta en gang, men det var 1978 och &r sdledes redan inaktuellt. | varje fall
borde varje medlem i Sdllskapet i tur och ordning rapportera vad han/hon syss-
lar med eller 4r intresserad av - inga langa programférklaringar och forsknings-
redog8relser men kort och klart besked: Vad har jag gjort i forskningsvag och
vad dmnar jag gdra? Detta kunde ju sedan bli stommen i ett norrldndskt lokal-
forskarregister som sikerligen ocksd skulle ha ett stort allmdnintresse. Varfdr
skall bara s!3ktforskare {genom Genealogiska F@reningen) och namnforskarna f(ge-

nom NORNA) ha ordning och reda p3 varandra?

Det andra gdller utgivmingsverksamheten. Bista sittet att stimulera till ny

och intensifierad forskning 3r enligt min mening att publicera sviardtkom!iga



ki11skrifter och dldre (och till viss del ofullkomliga) bearbetningar. Vi har
hdr i landet ett slags perfektionsraseri som g&r att man drar sig f6r att pub-
licera dldre handlingar, om man inte samtidigt kan prestera l&nga och utfdr-
liga kommentarer. Jag tror att de allra flesta av oss med glddje skulle ta
emot sj3lva utgdvan dven om den saknade kommentarer. Ett mdnniskoliv &r kort,
de kompetenta krafterna f&, och dirfdr blir det mesta urkundsmaterialet ald-

rig utgivet.

Kyen hir har jag ett konkret fdrslag: L&t varje medlem i OKNYTT f&ra fram f&r-
slag till redaktionen om 13mpliga k¥1lskrifter och bearbetningar av intresse

f8r norrlindsk humanistisk forskning. Jag inleder gdrna med f&ljande lista:

Johannes Bureus' anteckningar fran den norrlindska resan 1600-160!.

G3rder och hjilper 1535, Alvsborgs 18sen 1571 ach 1613

Arkebiskoparnas visitationsprotokoll fére 1647 (d& Hirndsand blev eget stift)
Njurunda férsamlings ministerialbok (Norrlands &ldsta)

Pited férsamlings ministerialbok (fr&n 1658)

Stddernas burskapsakter och dldsta radstuguprotokoil

Viktigare dldre bouppteckningar

Morrlindska ordsamlingar (lhres samling i Uppsala UB)

Tepagraphica (Palmskidlds och Westins samlingar i Uppsala UB)

! urval Nensénska samlingen (i Uppsala UB)

férvisso att gapa 8ver alltf8r mycket. Men nog borde det vattnas i mun-

nen pd mingen...

Rcland Otterbjdrk



ARTIKLAR

BOTTNISKA PRASTERS NAMN 1550-1650

Av Bengt Audén

INLEDNING

Namn p& bottniska prdster i dldre tid framgir enklast av herdaminnena, for Vister-
botten Herndsands stifts herdaminne av Bygdén och f&r Usterbotten Abo stifts
herdaminne 1554-1640 av Leinberg. Om mdjligt féreligger namnen dir enligt prister-

nas autografer.

I denna &dversikt av fri3mst namntyper och f&rnamn &terger jag alla kdnda prdsters,
dven hjdlpprdsters, namn fran omkring 1550 tiil omkring 1650, varvid tidsavgréns-
ningen betingas av Leinbergs arbete. Som en viss bakgrund till namnsituationen
under denna tid berSr jag dven namnen pd prdsterna i Visterbotten fdre 1550. Aven
om manga prdster inte omtalas, v3l dirfdr att deras namn inte pitr3ffats i ndgc:
handling, &r dessa herdaminnen tillrickligt omfattande fdr att ge en god helhets-

bild av det registrerade namnskicket bland pristerna.

Herdaminnena &r upplagda sockenvis, och de hir aktuella visterbottniska socknarna/
kapellagen &r frdn norr till s3der Gvertorned, Nedertorned, Gverkalix, Nederkalix,
Nederluled, Pited, Skellefted, Burtrisk, LGvanger, Bygded och Umed. De Ssterbott-
niska dr pd samma sdtt Kemi, |jo, Haukipudas, Limingo, Salo, Paldamo, Pyh3joki,
Karld, Kalajoki, Gamla Karleby, Lochted, Mykarleby, Pedersére, Lappajdrvi, Vora,
Malax, Storkyro, Lillkyro, llmola, Laihela, Lappo, Mustasaari, Nirpes och Lapp-

fjard.

Eftersom minga prdster verkade i olika bottniska sockndr, ser man deras namn pad
flera stéllen i materialet. | tabellerna nedan har jag d3 upptagit namnet bland
namnen i det landskap dir pristen tidigast omtalas. F&r 8vrigt har jag fért varje
namn till den period under vilken namnbdraren i huvudsak tj&#nstgjorde/torde ha
tjdnstgjort. Jag har s&kt r3kna varje prist endast en g3ng. Men ibland kan man
irte avgBra, om ett aterkommande namn betecknar en eller flera personer, sdrskilt

inte om namnet var vanligt. N3gra namn kan d3rf&r ha blivit dubbelfdrda.



Med tillnam avser jag hdr varje efterstillt tilldgg till namnet (f&rnamnet),

dvs patronymikon (farsnamn}, sliktnamn, hemortsbeteckning, etc.

Bygdén anger ibland ett tillnamn inom parentes, t ex Anders (Nicolai) eller
Nicolaus Petri (Turdinus). F&r berdkningen av bendmningstyperna i tabell 1 har

jag beaktat dessa parentetiska tillnamn,

Namnen i tabe!l 3 redovisas med den vanligaste formen i hela materialet. Nagot
namn har lika manga former som birare, och jag har dd godtyckligt valt en form

f5r tabellen. | en anmirkning till tabellen aterfinns alla &vriga namnformer.

BENAMNINGSTYPERNA

Med ett undantag (se anm till tabell 2) bensmndes prdsterna pad nagot av foljande
s3tt: (1) enbart f&rnamn, ibland f&reginget av herr, t ex Johannes, herr Erich,
(2) f&rnamn och patronymikon, t ex Simon Nicolai, Bo Warnikssom, (3) f&rnamn,
patronymikon och annat tillnamn, t ex Canutus Martini Karelius, eller (4) for-
namn och annat tillpamn 3n patronymikon, t ex Petrus Turdinus. Tabell 1 och 2
visar hur minga bottniska prister som under angiven tidsperiod f&rtecknats pd

respektive sitt i de bada landskapen.

Tabell 1. Ben3mningar pd prister i Visterbotten fram till omkring 1650.

Bensmni Antal prdster Summa
enamningstyp Fore 1550 1550-1599 1600-1650 1550-1650
Enbart f&rnamn 25 9 8 17
F&rnamn och 16 31 17 48
patronymikon

F8rnamn, patro- 4 6 42 48
nymikon och an-

nat tillnamn

F&érnamn och an- - - 2 2
nat tillpamn 3n

patronymikon

Summa L5 L6 69 115

K3lla: Bygdén 1923-26

| Visterbotten var enbart f8rnamn det vanligaste registrerade bendmningssdttet

f8re 1550. Men nistan lika ofta brukades f&rnamn och patronymikon. F&rnamn,



patronymikon och annat tillnamn var diremot en tdmligen sillsynt variant. F&r
typen f&rnamn jdmte annat tillnamn &n patronymikon har Bygdén inte ndgot beldgg

frin denna tid.

Under 1500-talets senare h3lft blev fSrnamnet oftast kompletterat med patrony-
miken, i ndgon man dven med annat tillnamn. Fortfarande ges det inte nagot exem-

pel pé& beteckningen med f&rnamn och annat tillnamn #n patronymikon.

Under tiden 1600-1650 var registreringen med f&rnamn, patronymikon och annat
tillnamn den mest brukade. F8rnamn och patronymikon, kanske ocksd enbart f&r-
namn, anvdndes nu mindre ofta in under de f&regdende femtio &ren. Enstaka fal

av f8rnamn och annat tillnamn &n patronymikon bdrjade f&rekomma.

Under hela perioden 1550-1650 var f&rnamn och patronymikon samt férnamn, patro-
nymikon och annat tillnamn lika vanliga: Fyra av fem prdster betecknades
pd nagot av dessa sdtt. FSr Svrigt anvinde man i huvudsak enbart f&rnamn. Endast

ndgon enstaka prdst bar f&rnamn cch annat tillnamn #n patronymikon.

Tabell 2 anger siffrorna f&r samma bendmningstyper i det 8sterbottniska materia-

let.

Tabell 2. Bendmningar pd prdster i Usterbotten frin omkring 1550 till omkring

1653,
SenZmn ) Antal prister Summa
endmningstyp 1550-1599 1600-1650 1550-1650
Enbart f&rnamn 14 1 15
F&rnamn och 51 37 88
patronymikon
F&rnamn, patro- 11 75
nymikon och an-
nat tillnamn
rérnamn och an- 4 8 12
nat tillnamn 3n
patronymikon
Summa 80 110 190

Anm. Utdver dessa fyra typer redovisar Leinberg ett fall av enbart tillnamn:
Petorius (av lat pictor 'milare'). Namnet avser méjligen faderns yrke.

Kdlla: Leinberg 1903



i Osterbotten anvdnde man under 1500-talets senare del enbart f&rnamn respekti-
ve f8rnamn, patronymikon och annat tillnamn i ungefd3r samma omfattning. Men
dubbelt sa vanlig som dessa tv3d beteckningar tillsammans var bendmningen med
f&rnamn och patronymikon. F&rnamn och annat tillnamn &n patronymikon f&rekom

endast i nigra fall.

P& 1600-talet hade de flesta prister fogat &nnu ett tillnamn till sitt f&rnamn
och patronymikon. Angivelsen med enbart f&rnamn hade n3stan upph&rt. Vanligare

var dad f&rnamn och annat tillnamn &n patronymikon.

Under hela perioden 1550-1650 brukades enbart f&rnamn respektive f&rnamn och
annat tillnamn dn patronymikon ungefdr lika ofta. Men betydligt vanligare &n
dessa b3da bendmningss3tt var f&rnamn och patronymikon samt f&rnamn, patronymi-

kon och annat tillnamn.

Som antyds av tabell | och 2 var utvecklingen likartad p3 Smse sidor om Botten-
viken: Enbart f&rnamn samt f&rnamn och patronymikon ersattes alltmer med typen
fédrnamn, patronymikon och annat tillnamn, i n3gon mdn 3ven med f&rnamn och annat
tillnamn dn patronymikon. Mindre skillnader mellan landskapen skulle vara att
man i Osterbotten tidigare och i st&rre utstrickning bSrjade Sverge beteckningen
med enbart f@rnamn, samtidigt som man tidigare lade sig till med varianten f&r-
namn och annat tillnamn &n patronymikon. Det pd sina h311 mer t&tbefolkade

och kulturellt mer heterogena Usterbotten b&r kanske ocks3 ha varit mer mottag-
ligt f&r de nya idéerna angdende pristers bendmning. Den bottniska frekvensut-
vecklingen i detta avseende f8refaller &verensstimma med den samtida, allmint

svenska.

Prdsternas patronymika var i allminhet latiniserade farsnamn | genitivform. De
f3 exemplen pd svenskt patronymikon, dvs med farsnamnet i genitiv jimte -son,
hér till tiden f&re 1600-talet. Med f&ljande undantag terfinns namnen i patro-
nymika dven som f&rnamn bland pridsterna (jfr nedan): Amad, Clemens, Edvard,
Gerlach, Gulle, Iwar, Sven, Sylvester, Torberm, Torsten, Warnik, Onde och Usten
i Vdsterbotten samt Arom, Enevald, Inge och Theodor i Usterbotten. Dessa namn

dr alla engdngsnamn.

Av andra tillnamn 3n patronymika var ett tiotal svenska, formellt mestadels djur-
beteckningar, t ex Falk, Warg, och adjektiviska ord, t ex Rédh, Svart. | &vrigt
var tillnamnen med ndgot undantag latiniserade angivelser av namnb3rarens -

eller ndgon tidigare sliktings - fddelsebygd eller bostadsort. Formellt bestar



de av ett ortnamn och (oftast) -/7/us, t ex Pureus 'frén Burea’, R AN
"fran (Korpikd by i) Kalix', Karelius 'frin Karelen'. Ibland Fictk tillnamnen

t ex en grekisk f&rled och en latinsk efterled s&som i Merevilicrus ' (f5dd i)
Lillegérden (i byn Edsanger, Vibyggerd sn)'. Aven andra sprakliga kombinatio-

ner fSrekom.

| och med reformationen och dess betoning av pristen som predikant minskade
intresset f5r latinet, &ven om detta alltjidmt var teologiskt facksprdk i vissa
avseenden och dven kunde brukas i privatlivet, t ex i brev och dagbGcker. Men
frdn slutet av 1500-talet blev préstutbildningen en lird utbildning med krav

pd goda kunskaper i bibelns grundsprdk. Den &kande sprakfirdigheten bland pris-
terna var forutsdttningen f5r det tilltagande bruket av lirda namn. De anvindes
car detta var lampligt, t ex i studentmatrikeln eller i skrivelser fran domkapit-
let, medan de svenska namnformerna oftast f&rbehdlls mera lokala eller familjdra
sammanhang. Som Leinberg fann, har prdsterna 'inte s3llan' tecknat sina namn pa
olika s3tt (pag Vi), nigot som kanske antyder att de svenska varianterna i all-

mdnhet inte hade en simre social klang.

Om man j3mf&r pristernas bendmningar med de manliga, bottniska hemmans3garnas
vid derna tid, finner man nagra tydliga skillnacer. Visserligen kunde de senare
i likhet med pristerna anges med enbart f&rnamn eller med f&rnamn och tillnamn
av annan typ dn patronymikon (oftast en hemorts- eller yrkesbeteckning, t ex
Vallzen respektive Erich smed), men helt dvervdgande registrerades de
med f&rnamn och svenskt patronymikon, t ex Jon Andersson. Den bland prdsterna
snart vanligaste benidmningen med tva tillnamn, patronymikon och annat tillnamn,
brukades i princip inte bland/om bdnder. Kanske sammanhinger dessa skillnader
delvis med k3llmaterialets olika art. Medan bondenamnen, samlade i klump, ndstan
uteslutande dterfinns i schablonmdssigt upprittade skatteldngder (bigaskatte-
ldngder, jordskattelingder, tiondeldngder), ser man pristernas namn i olika slags

killor. dir de dessutom oftast §r fristdende fran andra namn.

FORNAMNEN

Samtliga férnamn p3 de hir aktuella pristerna redovisas i tabell 3,



Tabell 3. Bottniska présters f&rnamn fran omkring 1550 till omkring 1650.

F8rnamn

Visterbotten

1550-
1599

1600-
1650

S:

a

Usterbotten

1550-
1599

1600~
1650

S:

a

Hela
Bottnen

Abraham/us/
Ambrosius
Andreas
Arenn
Benedictus
Bernhardus
Betollus
Birgerus
Canutus
Carolus
Casparus
Christian/us/
Christopher/us/
Dionisius
Elias
Engelbertus
Ericus
Eschtllus
Gabriel
Georg/ius/
Gerhard/us/
Gregorius
Gustavus
Haquinus
Henricus
Isacus
Jacob/us/
Johannes
Josepbus
Laurentius
Liungo
Magnus
Mansuetus
Marcus
Martinus
Matthias
Mauritius
Melchior
Michael
Nicolaus
Olaus
Paulus
Petrus
Philippus
Samuel
Sigfridus
Sigvardus
Simon
Thomas
Thure
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Summa namnbdrare

16

69

\%al

72

118

190

305




Summa namn: 50

Anm. Ovanstdende namnformer (hd3r inom parentes) har f&ljande varianter i hela

materialet: Anders 2 (Andreas), Knut 2 (Canutus), Karl 1 (farcl.s), Irfen 3,
Erik 3 (Ericus), Gustaf 1 (Gustavus), Henrik 2 (Henricus), ~zkan | (Rzguinus),
Bans 2, Joen 1|, Johan 1, Jonas k, Jons 1 {(Johamnes), Lars 2 (icurentius),
Yatteus 2, Matz 2, (Matthias), Niels 2 (Nicolaus), Oluf/s/ 8 (2lrus) och Peder
| {(Petrus) belidgg.

Kallor: Bygdén 1923-26 och Leinberg 1903

Bland de 305 bottniska prdsterna under tiden 1550-1650 f8rekom 50 olika namn.
Av dessa bars 10 av vardera 12 eller fler personer. 26 hade mellan 2 och 7 bd-
rare vardera och 14 var engdngsnamn. De flesta av namnen har en - historiskt

sett - religids eller kyrklig anknytning.

Med ndgra mbjliga undantag f&rekom namnen dven inom den bottniska allmogen vid
denna tid. Namn som jag inte funnit i skattel3ngderna frin 1540-talet &r Arenn,
Casparus, Eltas, Engelbertus, Gabriel, Gerhardus, Gustavus, Liwigo, Mansustus

och Melchior.

Frekvensf&rhdllandet mellan tabellnamnen Sverensstdmmer i stort med f&rhallan-
det mellan samma namn i hela det manliga bottniska namnskicket, ndgot som &r
vantat med h3nsyn till att de flesta praster var fddda och dépta i Bottnen. Det
dr alltsd rimligt att t ex ¥icolaus var ett vanligare pristnamn i Vdsterbotten
och att t ex Henmrtcus oftare bars av Gsterbottniska prister. Ndgra namn -
framst Johanres i bidda landskapen och Jacobus i Osterbotten - tycks dock ha va-

rit mer populdra bland prdsterna dn bland befolkningen i dess helhet.

Den kanske mest anmdrkningsvdrda detaljen i tabell 3 ar den h&ga siffran f&r
Jehannes. Olaus, som allmdnt sett var minst lika vanligt, har firre bdrare. Man
kan t3nka sig olika orsaker till Johannes' starka st3llning. F8r egen del tror
jag, att namnet blev sdrskilt populdrt till f8ljd av att Johannesevangeliet va-
den viktigaste bibliska boken f&r reformationens prister (Askmark 1943). D3rfGr
kan mdngen pr3stson ha blivit d8pt till Johannes, trots att han egentligen
skulle ha fatt ett annat namn - efter ndgon sldkting, sdsom praxis var. Och da
manga prdster var slikt med varandra, fanns det goda fdrutsittningar f&r
Johames att sedan 8ka i frekvens. (Det framgdr av nerdaminnena att mdnga pr3s-
ter var séner, brdder eller magar till andra pridster, och ddr detta inte wut-

tryckligt ndmns, kan man av namnen ofta f&rmoda slidktskap.)



PRASTNAMN | VASTERBOTTEN FRAM TILL 16550

For tiden fram till omkring 1550 uppger Bygdén 20 namn p3 tillsammans 45
prdster i Vdsterbotten, de flesta fradn de nirmast fdregdende hundra &ren. Nam-
nen dr Andreas 3, Erich/Ericus/Eritk 4, Haquirus/Hikan 3, Hans/Johan/Joharmes/
Jonas 7, Lars/Laurentius/Laurens 4, Nicolaus/Niels 2, Pauel/Paul 2, Peder/
Petrus 5 och Olaff/Olaus/Olof 5 birare. Engangsnamn 3r Augustinus, Bjorm, Bo,
Gerlach, Gunnarus, Ketilbydrn, Magnus, Matthias, Ragvaldus och Sverkillus. Vi
ser h3r samma vanliga namn som senare och vi anar att det bottniska namnskicket
i stort sett var detsamma under medeltidens slutskede som under 1500- och 1600~

talen.

BIBLIOGRAFI

De pr&sters namn som behandlats i denna artikel 3terfinns i L Bygdén, Hernd-
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ras ingdende av R Askmark i Svensk pristutbildning fram till 3r 1700, Lund
1943 (Samlingar och studier till svenska kyrkans historia. 7.). - Latinkun-
skapen i dldre tid utreds av E Tengstrdm i Latinet i Sverige, Lund 1973.

- En introduktion till latiniserade och andra }irda namn ir B {ilsson, Svenskt
ldrt namnskick. Hjdlpreda vid sl3ktforskning, Lund 1946 (Meddelanden fran
kyrkohistoriska arkivet i Lund. 6.). - Bottniska bdnders namn under 1500-
talet redovisas av | Fredriksson i Svenskt dopnamnsskick vid 1500-talets
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niska personnamn. Frekvenser i skatteldngder fran mitten av 1500-talet, Umed
198C (Kungl. Skytteanska samfundets handlingar. Nr 22.).



SANKT OLOCF OCH SKEPPARHALLAN
I REVSUNDSSUJGOGN

Av Asa Nyman

P4 norra AmmerBn, den stora 8 som n3stan helt fyller ut Revsundssjdn i syd-
8stra Jamtland, skjuter en udde fram, som av gammalt kallas Skepparhdllan.
Det &r en av de mdnga stenhdllar som kantar 8n. Men denna h3ll &r litt igen-
kdnnlig, dirfdr att dess yttersta spets 3r kluven som om en bit skulle ha

kdért in i den.

Férfattaren till denna artikel firdades som barn ofta f&rbi denna udde pd vag
till Revsunds kyrka och fick di h&ra berdttelsen om orsaken till stenhidllens
utseende. Ndr Qlav Haraldsson, Norges kung, var pd vig frdn Ryssland till
Norge, skulle han ha haft s& brdttom att hans skepp rdnde in i h3llen, som

ddrvid k18vs. Men skeppet var s starkt att firden 3ndd kunde gd vidare.

Denna sdgen om kung Otcfs b&tfird, som samtidigt §r en f&rklaring till stenhl-
lens utseende och namn, 3r allmint kind i bygden och finns Zven omndmnd i 3ldre
skrifter. En kyrkoherde i Revsund, Magnus Nordenstrdm (f3dd 1722), s3g som barn
""en ansenlig rdmna uti en hill vid Revsundssjdn, vistan Grimn3sfjirden, den man
sagt vara gjord av Sant Olofs jirnskodda fartyg, som med hiftighet seglat it
denna udde och sedan 8ver fjdllen''. (Efter Ahnlund 1924, s 48.})

En Tiknande uppgift fick 3ven G 0 Hyltén-Cavallius pd 1840-talet av jamt13nning-
en Sven Wagenius, som han en kort tid hade kontakt med, nir han var sysselsatt

med att insamla myter och signer.

'"Nar Sant 0'a (St O0lof) skulle resa till Norrige, s& hade han ett jernskodt far-
tyg, som kunde g& i luft och pd vatten, ocksd seglade han genom Rifsunds sjBarne
Uti sjdn 3r en Berghsll som utskjuter langt i sjén och som benamnes Skeppar-
hdllan. | denna h&11 3r en djup inskdrning liksom efter en skeppskol, och allmo-
gen sdger att det var St Ola's skepp som stddt pd och borrat hol i barget.'' (MS
i K Bibl Stockh, publ av Sahlgren 1940, s 22 och Bringéus 1964, s 100.)

! en sockenkr&nika skriven 1923 av en hembygdsforskare i Grimn3s by, som ligger
sbder om Gillo vid samma vatten som Skepparhillan, har denna ‘'forns3gen'' kombi-

nerats med sdgnen om "“Arn i G3118".



"D& den frdn sitt konungarike | Norge f&rdrivne Olof Haraldsson ar 1030 for
genom Jimtland &t Norge att itertaga sin krona, f&rde han 3ven med sig skepp,
som buros mellan sj8arna, diribland sitt stora, i stdven jirnskodda fartyg.
Hans sdrskilda drende &t Refsund var att f8r sin h#r f3rvdrva den ryktbare
kdmparen ""Arn i Gallo'". D& han i dimma seglade frdn G3118n, r3nde hans jdrn-
skodda skepp med sddan kraft mot Skepparhillan att det blev en djup skira uti

densamma, som synes &n i dag." (Persson 1923, s 10.)

Bakom sdgnen om sk&ran i Skepparh#!ian ligger en dver hela Norden kind legend
om en mirklig seglats av Olof den helige. Denna legend #r en av de mdnga som
ganska snart efter den olyckliga drabbningen vid Stiklestad kom i omlapp om
O0lof och som alla skildrar sillsamma och mirakul&sa hindelser i hans liv. Han
uppfattades tidigt som ett helgon - han hade ju ddtt f3r den kristna ldran -
och férblev under hela medeltiden ett av Nordens utan jdmf3relse populdraste
helgon. Hans dyrkan var framf&r allt knuten till Nidaros, nuvarande Trondheim,
vars f3rsta kyrka b&rjade byggas strax efter hans déd. Till denna kyrka ach
senare till nuvarande domkyrkan, dir hans reliker f&rvarats, vallfirdade en
stdndig strdm av pilgrimer, vilka utan tvekan bidrog till att sprida legender-

na om helgonkungens mirakelfyllda liv.

En av de mest spridda legenderna om Sankt Olof skildrar en kappsegling mellan
honom och hans hedniske broder Harald. Denna legend var tidigt k3nd bdde i ord
och bild, men de fullst3dndigaste formerna av den finner man dels i ett passionale,
en. skildring av helgonets lidande och d3d, frin omkring 1500, dels i en folkvisa
vilken bl a ingdr i de hundra danska folkvisor som utgavs av Anders S&rensen

Vedel &r 1591. (Hven tryckt i Danmarks gamle Folkeviser. ft, nr 50.)

Entigt bidde legenden och visan utfdrs kappseglingen f&r att avgdra vem av brd-
derna som skall bli kung. | legenden g3ller tvisten Danmark, i visan Norge. Det
legendariska inslaget bestdr av ett mirakel, som l&ter Sankt Olof vinna trots
att han startade senare och hade ett mindre skepp &n brodern. Legenden siger
att bergen delade sig och att en 3ngel ledde hans fird. Visan siger att hans
skepp f18g fram Gver fasta landet, Sver berg och dal, 8ver det bl& fjillet och

att allt blev brusande vatten under dess k&l.

Detta motiv har upptagits av folktraditionen, som sedan omformat det p& sitt
satt. Ofta har det kommit att knytas till siregna naturformationer, t ex stenars
utseende, vilka pd detta sitt fick sin fdrklaring samtidigt som bygden kunde

tilldgna sig dran av att ha varit skddeplats f3r Sankt Clofs firder. | Sverige



tycks dessa s3gner sdrskilt vara knutna till platser vid de vallfartsvigar,
som ledde till Trondheim, framf&r allt utefter den vig som gick genom “edel-
pad och Jamtland. Exakt var denna v3g qdtt fram finns det olika 3sikter cm.
Men det torde knappast rdda nagot tvivel om att den gitt genom den stora och
sedan 3ldsta tider illa beryktade Jimtskogen pd grinsen mellan Medelpad och
Jamtland och ddrifrdn fortsatt utefter den langstrickta Revsundssjdn “ran
Bricke till G4118 och vidare antingen till Pilgrimstad vid sjdns nordspets

eller ocksd dt vdster till den niraliggande Bodsjésn.

Sdgnen om Skepparh3llan &r endast en av de minga sidgner utefter vdgen genom
Mede Ipad och Jamtland, som vill vittna om Olof den heliges fdrd med b3rjan
vid '"Sankt Olavs hamn'" i Seldngerfjdrden nira Sundsvall och med ett sista
uppehdl1 vid ""Sankt Olavs killa'" i Sul i Verdalen p& norska sidan. {(Om Sankt
Olofs seglation se Ahnlund 1924, s 31f och Bg 1955, s 60f.)

Emellertid har sdgnen om Olofs seglats Sver Skepparhdllan Sven dtergivits pa
ett betydligt rationellare sdtt: han vilade helt enkelt ut pd Skepparhdllan.

P3 detta sitt 3terges den redan 1791 i hirndsandslektorn Fale Burmans dagbcks-
anteckningar. '"Utefter vigen och vid v3stra stranden av Revsundssjdn, 31/8 mil
hitom ky kan, finns en berghil! som kallas Skepparhdllan, pa vilken konung

Olof Haraldson enligt uppgift skall ha vilat under sin fird till Norge.' (Jdmt-
lands vdgar, 1965, s 39.)

En Tiknande uppgift finns i senare tid knuten till Karl XV, Sveriges och Nor-
ges regent 1857-1872. Det berittas att nir denne gjorde sin eriksgata genom
Jamtland till Norge, roddes han ldngs Revsundssjdn frdn Bricke f&rbi G318

till Pilgrimstad. Under f3rden rastade man pa Skepparhdllan och bytte roddare.
Ett lokalt vittnesbdrd om en kunglig batfird pa Revsundssj&n 3r en liten snus-
dosa av guld - numera f&rsvunnen - som kungen skdnkte en av roddarna, Jéns
Petter fran Usjs by pd Ammerdn. Han var f&dd 1852 och dog 1941, Det troliga

dr emellertid att det var J3ns Petters far, som var roddaren i frdga. Den kung,

som bevisligen firdades denna vigstricka, var ndmligen Kar! X!V Johan &r 1835,

Det &r uppenbarligen si att Skepparhdllan har haft - och har fartfarande - en
viss betydelse i det praktiska livet. P3 den tiden dd befolkningen firdades i
s k storbdt till Revsunds kyrka var det regel! att byta roddare just vid Skep-
parhdllan. Annuy i dag dr denna udde ett bekant sj8mirke fdr fiskare eller

andra som behdver orientera sig pd sjdn.
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i dag ir Skepparhdllan dessutom ett populdrt utflyktsmdl f&r savdl sGndags-
och semesterfirande ortsbor som f3r mera ldngviga turister. Det dr en natur-
skdn plats med mdjligheter till bad och friluftsliv och man kan l&tt nd den

med bide bat och bil.

Sirskilt intressant har platsen blivit f3r personer med historiskt intresse,
sedan det visat sig att det inte bara 3r en vacker och s3genomspunnen plats
utan att dir dessutom finns lsmningar av gamla gravar och boplatser, som vi-
sar att Revsundssjdns strander varit bebodda under dldre jarndlder, kanske
tidigare. Detta har framkommit genom den systematiska fornminnesinventering
som riksantikvariedmbetet bedrivit i Jamtlands 1&n under dren 1965-1975. Den-
na inventering har framfér allt givit material till en dversikt Gver utbred-
ningen av skilda fornldmningar och i samband dirmed &ven olika kulturformer.
Men dessutom har av detta material framgdtt att namngivna och s3genomspunna
platser ute i naturen ofta visar vidgen till gravplatser eller gammal bosdtt-
ning. Signerna har dirvid i allmdnhet ingenting att siga om det som ddljer
sig i jorden utan kan handla om helt andra saker, vilket t ex sdgnen om Skep-

parhillan visar. (Selinge 1976, s 46.)
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SJALEVADS FORSTA KYRKA -
LAG DEN It BYN SORVAGE?

Av Gustaf Eklund

vige by i Sjdlevad torde kanske vara den &ldsta byn i socknen. Nar jag f3r en
tid sedan l3ste i "Arkiv fér Norrlindsk Hembygdsforskning' om Ekdah!s norridnd-
ska resor, beskrivna av Gustaf Hallstrdm, s& vidcktes mitt intresse f3r denna
by. Det ursprungliga bynamnet kom senare att delas till tv3, ndmligen Norrvdge
och S&rvige. Ovanndmnda Ekdahl var utsdnd av riksantikvarien professor J G
Liljegren att inventera fasta fornldmningar och byakistor i viss3 norridndska
socknar. N3r han kom till Sjdlevad s& kunde han, pd grund av d3ligt viglag,

icke besBka Vige utan 8verldt 3t prosten Holm i Sjdlevad att ombes3rja detta.

Senare skriver Ekdahl i brev till Liljegren: "'l Vige egas 4 Digpt. af Abraham
Persson hwilka H:r Prosten Holm gudsbeniiget lofwat sig wilja ti®'s3nda mig p3
Hirndsand f&r att der afskriwas och sedan Aterst3llas, men af Y:r Prostens
hdrhos bifogade bref inhemtat att misstroendet hos allmogen i demma landsort

ir s& stort, att det ej ens mot borgen kunnat f&r ett siddant drdam3! erhillas.''
Prosten Holms brev av den 1/11 1828 ligger i antikvariedmbetets arkiv, bland

Ekdahls brev till Liljegren.

FORSKA | DET FURDOLDA

N3v3l, mitt intresse var hirmed vickt fér att stka erhilla vetskap om innehdi-
let i dessa brev., Vid samtal med en god v3n, Alvar Sellin, som 2- f3dd och
uppvdxt i Norrvige sd berdttade han att han i sin ungdom sett em «ista med gam-
la papper i sitt fdrdldrahem i Norrvage. Med hans hjilp kunde vi s spdra by-
kistan ti!l hemmansdgare Robert och hans son Karl Evert S&derberg i Nerrvige.
Och dirmed hade jag fitt en riklig kdlla att 8sa ur vid forskning i Vige bys

dldre historia.

Robert och Karl Evert S&derberg kunde ber3tta mycket frdn gamla zider. Bland
annat kunde de visa pd platsen dir, enligt den muntliga traditioren, ''prast-
gardsldgdan' dr beldgen. Alvar Sellin kunde dven visa mig pd em gammal grav-

plats ddr i S&rvi3ge. Sannolikt 3r den fr3n tidig kristen tid.



Herbert Lagerstrdm omndmner i en skrift, om "fornl&mningar i Sjédlevad', som
utkom 1932, att en seg tradition uppger att den férsta kyrkan i Sjdlevad
13g p3 ett nds mellan Avikefjdrden och Vdgefjirden i S8rvdge. Men seriBsa
forskare synes icke velat godtaga tanken pad att den f&rsta kyrkan i Sjdle-
vads socken skulle ha byggts i S8rvdge. S&som amatdrforskare och obunden av
den tidigare vedertagna kyrkohistorien i socknen s& kan man med en djdrvare

syn sdka och forska i detta fdrdolda.

DEN MUNTLIGA TRADITIONEN

Den muntiiga traditionen har frdn urminnes tider varit den enda allmdnna his-
toriebeskrivningen som funnits att tillgd. P4 den tiden var gamla mdnniskor
hégt vdrderade endr de kunde berdtta om vad som tidigare fGrekommit och om vad
de sjdlva h8rt berdttas av dldre mdnniskor. Men ndr folk i allmdnhet ldrde

sig att l3sa och skriva sd blev de dldre allt mindre anlitade i detta avseende.
Nu kunde man sl& i en uppslagsbok eller gd till biblioteket och T3dsa om det
man ville veta. Dock finns det fortfarande, fast mera s3dllsynt, muntliga tra-
ditioner kvar hos dldre minniskor. Men nir dessa icke blir antecknade sd ris-

keras de att bli helt bortgl&mda.

Man vet inte med bestdmdhet ndgon dlder pd den gamla medeltida S:t Olofskyrkan
i Sjdlevad. Vad man med bestdmdhet vet dr att den sista gudstjdnsten hdlls den
28 maj 1876 och att kyrkan omedelbart direfter bdrjade rivas f&r att ge plats

for en ny kyrka. Gudstjdnsterna hd1ls di tills vidare i f&rsamlingens skolhus.

HUR GAMMAL VAR S:T OLOF?

Enligt prosten Holms f&rmenande skulle det varit pd 1} - 1200-talet som den
gamla kyrkan byggdes. Och enligt Hilphers f&rst i 13:e &rhundradet, samt en-
ligt arklvarie Ekdahl, 'skulle det i As kyrka i Jemtland funnits syneinstru-
ment af &r 1333 pd As, Sjdlevads, Grundsunda och Nordmalings kyrkor, som bli-
vit byggda pd samma tid af samma mistare och pd en gang besigtigade. - Detta

jemte andra wigtiga Dipl. skall Biskop Nordin hafwa !3nat utan att 3terlemna."

Slutligen meddelar Commissions Lantmdtaren M R Stiernstrdm, som var verksam
i Sjdlevad i mitten av 1700-talet, att det pd kyrkans vestra gavel var murat

ett kors av rdda tegelstenar och en st&rre runde! samt 4 mindre rundlar och



ddrtil) 53 st stenar som var s3 placerade att man kunde tolka den st&rre run-
deln f&r 1000 och de mindre f&r 100 vardera samt slutligen de 53 stenarna sd

att detta skulle vara byggnadsaret 1453. Som synes s3 #r det ganska svdvande

férestdllningar om i vilket drhundrade kyrkan byggdes. Ddrav kan det mera

fritt spekuleras i att det tidigare funnits en kyrka i Vige.

FORSTA KYRKAN 1 SORVAGE?

Ndr man talar med dldre mdnniskor i Norrvdge och S8rvadge, och 3ven i andra
byar hiromkring, s3 3r det mdnga som siger sig av dldre personer hdrt att

socknens fdrsta kyrka varit en trdkyrka i S&rvage.

Men svarare var det att trdffa ndgon som kunde visa pd platsen dir kyrkan ha-
de stdtt. S3 var det nagon som f8reslog att jag skulle tala med Johan Eklund

i Aviken och ddr lyckades det bittre. Han 3r en man i 80-3rsd!dern och med ett
gott minne sd han kunde beritta att han vid 15-3rs3ldern av en 3ldre man bli-
vit visad pd platsen d3r kyrkan varit och han hade ofta g3tt vigen dir f&rbi

sd nu kunde han pd en gang peka ut platsen. Nigra yttre spidr av att dir funnits
en kyrka kunde ej iakttagas. M&jligen kan ett vigbygge ddr intill ha spolierat

eventuel la mdrken.

En vecka senare hade jag med mig en arkeolog frdn Umed som besiktigade omrddet
med en s k jordsond varvid det visades tecken pd en gammal kultur dir vilket
sdkert skulle locka till vidare forskning i framtiden. De h3r ovan n3mnda be-
siktningarna fdretogs sensommaren 1379. Den tidigare omnimnda pristgdrdsligdan
ar beldgen pd hemmanet nr | i Norrvdge och intill den finns ett litet berg som
i flera generationer tillbaka s3 1dngt man kan minnas alltid har kallats f&r
Kapellberget. Nu frdgar man sig om huru det f&rhdller sig. Har det funnits

prdstgard och kapell i Norrvige samt gravplats och kyrka i S&rvige?

Grisslans fiskeldge och V&g8n har frin urminnes tider tillhdrt Norrvige. Det
omndmndes i ett dombrev fran 1485 att v3gebSnderna redan d& av ''gammal hivd'

hade ratt till detta.

Vid samtal med en dldre man, f d fiskaren Gustaf Andersson i Grisslan s& berdt-
tade han om en muntlig tradition som gAtt frdn generation till generation vari
det sdgs att den gamla timrade stugan pa hans boplats har byggts upp av virke

frén en pristgdrd som blev riven i Norrvadge f&r nu 6-700 ar sedan.
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| hirbret pd hemmanet nr 1 i Norrvige har det funnits en med konstsmidesbe-
slag f&rsedd dérr som blev f3rvdrvad av fabrikér N J Nitterlund och flyttad
till hans fritidshus vid Idbyfjirden, Arnds. Om denna ddrr berdttas det att
den suttit i en kyrka eller i ett kapell i vige. Nu finns den hos Arnds Hem-

bygdsf&rening.

MANGA OBESVARADE FRAGOR

intresset for vAr bygds kulturhistoria riktar in sig pa sdvidl andlig verksam-
het som pd den materiella existensens betingelser. Folket i norra Angerman-
tand har nog, liksom i Svriga Norrland, varit sd starkt engagerat i sitt ar-
bete med det allra nddvindigaste fér livets uppeh3lle s3 ndgon tid och ork
f8r att skaffa sig konstverk och varaktigare statusprylar icke har funnits.
Dirav ock den knappa tillgingen pd fornfynd som kan ge oss ndgon vagledning
till kdnnedom om huru folk levde hdr i norra Angermanland vid tiden omkring

1300-talet.

Knappheten pd fornfynd bdr f&r den skull ej f8rta intresset att forska vidare.
En uppt3ckt eller ett fynd, om 3n till synes ganska obetydligt, bSr indd till-
varatagas och noteras. Det kan tillsammans med n3gon annans fynd ge svar pd

ndgon friga. Och som synes s& finns det minga obesvarade fragor.



JOHANNES SCHEFFERUS

Av Tryggve Skdld

Ndr Johan Nordlander-siliskapet stiftades 1979, hade det gitt trehundra &r se-
dan Johannes Schefferus dog. Sdvitt jag har kunnat se uppm3rksammades trehund-
radrsminnet inte alls. Aven om det nu gitt ett par ar sedan dess, kanske det i
alla fall kunde vara skdl att uppmirksamma Schefferus med nigra rader. Det 3r

han vard.

Schefferus stammade fran en tysk protestantisk familj, som flyttat till Strass-
burg f&r att i fred f& utdva sin religion. Han var allts3 inte fransman som man
har velat g8ra honom till. Strassburg blev franskt fdrst i Westfaliska freden

1648, men da var Schefferus redan kallad till en professur i Uppsala.

Johannes Schefferus f8ddes den 2 februari 1621. Fadern var kdpman och kunde ge
sin son en bildad uppfostran. Han hade velat, att sonen skulle bli prast, men

denne 3gnade sig hellre it den klassiska filologin.

Egentligen var det hans l&rare och vin Johannes Henricus Boeclerus som hade f3tr
en f&rfrigan, om han ville tilltrida den skytteanska professuren i Uppsala, men
han avb&jde och rekommenderade i stidllet den unge Schefferus, som tackade ja.
Jen 2 juli 1648 blev denne presenterad f&r drottning Kristina och h&ll sin in-

stallationsféreldsning den 12 juli samma &r i drottningens n3rvaro.

Den skytteanska professuren hade donerats av Johan Skytte, Gustav Il Adolfs lira-
re, ndrmast for att s8rja fdr utbildningen av unga m3n i statens tjdnst. DErfsr
skulle dmbetets innehavare vara politiker, historiker och orator, dvs viltalare.
Jet var ju den unga stormaktens behov av kunnigt folk i statens tj3nst som 13g

bakom Uppsala universitets renissans under f&rra hilften av 1600-talet.

P4 Skytteanum, som dnnu stdr pi sin plats i Uppsatla, bodde unga adelsm3n, som
stod under professorns uppsikt och &t vid hans bord. Omvirdnaden av praktiska
ting som f&rpldgnad och vird Sverlidmnade Schefferus med fullt f3rtroende 3t sin
duktiga maka, som han funnit i Uppsala. Hon var dotter tii! en annan inflyttad
tysk, professor Johannes Loccenius, och hette Regina. Enligt tidens sed 3dndrade

Son inte sitt efternamn utan kallade sig Regina Loccenia 3ven som gift.
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Till slut blev det tydligen litet f8r trangt och brikigt pd Skytteanum, sa
Schefferus kdpte en tomt vid S:t Eriks torg och byggde dir den s k Schefferska
villan. D3r satt han helst i sin studerkammare och ville inte bli stdrd. Men
han undgick f8rstds inte fakultets- och konsistoriemdtena, och ehuru han hade
en utpraglad motvilja mot f&rvaitningsbestyr, blev han vald bdde till fakulte-

tens dekanus och universitetets prorektor.

Schefferus hade b&rjat som klassisk filolog och fortsatte med att ge ut gamla
romerska fdrfattare men bdrjade mer och mer intressera sig f&r den svenska his-
torien. Men han rikade h3rvid ut f&r den svenska stormaktstidens yviga nationa-
lism. Han till3mpade i sin historiska forskning vanliga kritiska metoder, men

det passade inte Olov Rudbeck och hans anhdngare. Bekant &r den strid som f&r-
des mellan Schefferus och Olof Verelius om var det gamla hednatemplet i Uppsala
hade legat. Verelius h3vdade, att det hade legat i Gamla Uppsala, men Schefferus,
att det hade legat i det nya Uppsala. | de verk som behandlar Schefferus insatser
brukar man f3 l&sa, att Schefferus hade ritt metodiskt men Verelius hade rite i
sak. Nu tycks emellertid problemet inte vara s enkelt. | en serie artiklar i
Upsala Nya Tidning denna sommar har det férts fram som senaste ron i fragan, att

templet legat i det nya Uppsala.

Pennfiktningen mellan Schefferus och Verelius blev s3 hiftig, att den miste av-

brytas av universitetets kansler.

Aven pd arkeologins och litteraturhistoriens omrdde gjorde han banbrytande in-
satser. Det ¥r vil dock f&r denna skrifts l3sare av stdrst intresse att veta,

att han f8rfattade en skrift om Lappland, som blev ett standardverk f&r sin tid.
Det var skrivet p3d latin, men Sversattes snabbt till tyska, franska, engelska

och hollindska, och kom att f3 en stor betydelse f&r utlandets kunskap om nord-
ligaste Sverige. F3r att inte ta en alltf8r stor del av fGreliggande nummer av
OKNYTT i ansprik, dterkommer jag f&rst i nista nummer med en nirmare presentation

av detta verk.

Schefferus tycks ha varit en populdr ldrare och hans fSreldsningar hade uppen-
barligen mdnga dhBrare. Fdreldsningarna skedde f3rstds pd latin som alltid vid
universiteten pd den tiden. Han hade en of8rstdende instdllning till Olov Rud-
becks of&rsynta tilltag att sinda ut en inbjudningsskrift pd svenska till en dis-
sektion. N&r Rudbeck fSrsvarade sig med att minga saker inte kunde uttryckas p3
latin, genmilde Schefferus, att detta fdrvisso vore sant om Rudbecks latin men

knappast om latinet som sddant.
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Sjslv tycks Schefferus ha varit en styv latinare. Han utgav ocksd en ldrobok

for universitetsbruk i latinsk stilistik.

Schefferus hdrde till de utlinningar som under stormaktstiden kom till Sverige
f&r att det fanns en uppgift f3r dem att fylla dir. Men han blev snart en god
svensk patriot. De svenska regenterna med drottning Kristina i spetsen tycks
ha haft en positiv instdllning till honom och han fick beldningar av olika slag
fran dem. Men s3 utnyttjades han ocksd i besvdrliga l3gen f&r att hdlla s k
"orationer", hdgtidliga tal, f3r kunglighetérna. Bl a var det han som fick den

grannlaga uppgiften att hdlla en oration f8r Kristina efter tronavs3gelsen.

Det bS8r s3rskilt ndmnas att Schefferus fdrfattade en latinsk ldrobok med exem-
pel frin svenska historien. Den kom ut i svensk Sversittning 1733 och hette da
"Swenska Folkets Aro-Minne'". Innehdllet ar en samling historiska anekdoter av
sedelirande slag. Bl a Aterfinner vi dir den k3nda historien om Gustav Adolf och
Axel Oxenstierna, d& den fdrre klagar Sver den senares kallsinnighet och far sva-
ret: ''Om jag icke sdledes understundom svalkade Eders Majestdts hetta, vore Eders

Majestdt redan all uppbrunnen'.

N3r antikvitetskollegiet grundades 1666 var det en sjdlvklarhet, att Schefferus

skulle vara med dir.

Schefferus stod tidigt upp, gick sdllan ut och tilldt sig inga ndjen, allra minst
spel. N&r han visade sig ute, sig man en liten gubbe med krokig nasa, smd mus-
tascher, lutande gdng, i en liten sidentygkappa kila gatan framit. {Detta enligt

Biographiskt lexicon.)

Frdn Schefferus h3rstammar sl3kten Scheffer, som utmdrkt sig i rikets annaler.
En sentida efterkommande, Henrika Scheffer, har skrivit en levnadsteckning &ver

honom som 8r mycket ldsvird, om man hdller tillgodo med den litet pratiga stilen.

Jag har ovan n3mnt ndgra av Schefferus verk men miste f&rbigd 'de flesta med tyst-
nad. Han var n3dmligen mycket produktiv. Vid sin d3d efterldmnade han inte mindre
an femtio fullstdndigt utgivna och 3tta ofullbordade verk samt tjugofyra manu-

skript. Mest berdmd har han emellertid blivit f&r sitt verk om Lappland, och til’

detta skall vi alltsd Stervinda i ndsta nummer,

Om man 3r noga med sitt eftermidle, b&r man skriva det sjdlv. Schefferus skrev en
kort sjdlvbiografi pd latin, som finns utgiven i Uppsala Universitets Arsskrift

1915, band 2, av Henrik Schuck.
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Jag har radfrigat f3ljande verk vid utarbetandet av min artikel:

Biographiskt lexicon &fver namnkunnige svenska min. Trettonde bandet. Uppsala
1847.

Lindroth, Sten: Uppsala universitet 1477-1977. Stockholm (Uppsala) 1976. 15BN
91-506-0072-9.

Scheffer, Henrika: Johannes Schefferus. En storman frdn 1600-talets Uppsala.
Uppsala 1918.

Schuck, Henrik och Warburg, Karl: Illustrerad svensk litteraturhistoria. 3 uppl.
Andra delen. Stockholm 1927.

Svenska min och kvinnor. Biografisk uppslagsbok. Huvudred Torsten Dahl. Del 6.
Stockholm 1349,



EDVIN BRANNSTRUMS VETENSKAPLIGA
KVARLARATENSKAP

Av Claes B&rje Hagervall

F&r tvd &r sedan avled den 3r 1902 fddde och friamst under trettio- och fyrtio-
talen verksamme norrlandsforskaren Edvin Brdnnstrdm. Tyvdrr kom under senare
3r l3ngvarig sjukdom att f&rhindra vetenskapliga insatser fradn Brinnstrdms
sida. Avsikten med denna lilla artikel 3r att gdra higade norrlandsforskare

uppmirksamma pd hans arbeten och efterlimnade handlingar.

Edvin Brinnstrdms stora intresse var ord och sak-forskningen, en forskningsin-
riktning som blomstrade framfér allt under mellankrigs3ren och som ligger p4
grinsen mellan etnologi och sprikvetenskap. Brdnnstrdm var en god representant

fér denna inriktning.

Edvin Brannstrdm har publicerat fyra arbeten, nimligen ''Nigot om fdglar i Norr-
botten, som bringa lycka, olycka och d&d.'' (Norrbotten 1929 s 151-167}, 'Det
avkvistade triddet i norrbottnisk folksed." (Folkmimmen och folktankar [bd 17]
1930 s 75-122), "En syntaktisk egendomlighet i norrl3ndska dialekter. Uttrycket
'he be int hifs'." (Nysvenska studier 13, 1933 s 112-127) och 'Med silj¥gare
ute pd Bottenhavet. En skildring av de norrbottniska fiskarnas jaktfarder.'
(Svenska kulturbilder, ny f51jd, bd 1. Red Sigurd Erixon och Sigurd Wallin.
1934 s 235-286). Jag ndjer mig har med att rikna upp dessa arbeten, eftersom

ldsaren sjdlv 13tt kan ta del av dem i de tidskrifter som nimnts ovan.

Viktigare 3r det mihinda att orientera lite om Edvin Br3nnstrdms opub 1 i -
cer ade arbeten och samlingar, vilka kommit till min kdnnedom genom hans

efterlevande. Hans efterl3mnade handlingar 3r i korthet f&1jande:

l. Ett maskinskrivet manuskript till licentiatavhandlingen i nordiska sprak:
"Djurnamn och termer rdrande djur frdn Nederluled och Raned socknar i Norr-
botten." Till avhandlingen har Brédnnstrdm fogat en exkurs kallad '‘Lockrop
och lystringsord till djur'. Tillsammans omfattar avhandling och exkurs 267
kvartoblad. Ett fyrtiotal 18sa kvartoblad med anteckningar jimte fragelistor
och excerpter med anknytning till avhandlingen finns kvar. Avhandlingen an-
togs till publicering i tidskriften Svenska landsmd1 och svenskt folkliv,
men av ndgon anledning blev den aldrig av.

2. Bridnnstrdms intresse f&r djurbendmningar karaktdriserar den sprakveten-
skapliga uppsatsen ''Fidgelnamnet spov och nigra dialektnamn pd stor- och smd-
spoven'', som omfattar tio maskinskrivna folioblad. Anteckningar och frége-
listor med svar finns kvar. Uppsatsen behandlar benimningar pd spoven frén
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olika hall i landet. Ett f8rslag till etymologi ges dven.

3. Djurintresset praglar dven det etnologiska arbetet "Aldre jakt- och
fangstmetoder i en Norrbottenssocken'' (Nederluled). Det omfattar 58
maskinskrivna folioblad och &r f&rsett med illustrationer (teckningar och
foton). Ett gott exempel p3d den noggrannhet som prédglar Brinnstrdms arbete
3r teckningen av en s k stingflake (fig 18 i hans manuskript):

Tamdjur behandlas i 'Ndgra anteckningar om jord och kreatur, kreatursnamn
m m frin Overkalix' (11 kvartoblad).

Djur behandlas Zven - fast ur ett annat perspektiv - i anteckningarna ''Dju-
ren i folktron och folkfantasin'' {22 kvartoblad).

Det rent grammatiska arbetet "Formldra i Lulemdlet', som behandlar nomen-
och verbb&jningen, finns i tvad handskrivna kladdar, den ena omfattande 91
kvartobtad.

5. Brannstrdm gjorde dven resor i Sameland. Resultatet av dessa finns doku-
menterat p3 344 kvartoblad med anteckningar om samiska férh&llanden, t ex
kators, renskiljningsgdrdars och platsers utseende.

Strittjomvarespriket (Arvidsjaur) behandlas i en kladd omfattande 11 A4-
blad. | ett kuvert med texten Akka har Brinnstrdm efterl&mnat anteckningar
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om samiska och finska ortnamn i Gillivaretrakten. 1 “'Uppteckningar fran
Arjeplog" (11 blad) behandlas samiska fornminnen.

6. En mindre del finskt material finns Zven bland handlingarna. Bland an-
nat har Brdnnstrdm upptecknat finska ordst3v och besvarjelser.

7. Ett 70-tal primdranteckningsbScker har Brinnstrdm efterldmnat, varav
drygt hdlften avser norrbottniska dialekter, 28 samiska och ndgra finska.

8. Dialektuppteckningar {ortnamn och dialektord) p3 sedes fran Bverkalix,
T8re och Nederluled socknar finns i samlingarna. En del av uppteckningarna
finns i renskrivet skick dven i ULMA och 0AU.

9. Brdnnstrdm var en god fotograf och efteriimnade en hel del bilder (sam-
manlagt ca 500 st) med motiv frin siljakt (Nederluled, Kalix, Nikkala i
Nedertorned), annan jakt (Luled, Rdne$, Tirends, Arvidsjaur) och sameliv
(Arjeplog, Arvidsjaur, Kaitum, Gallivare, Jukkasjarvi, Pited och Karesuan-
do).

10. Av mindre intresse &r slutligen Brinnstréms féreldsningsanteckningar
(31 hdften) i etnologi, ortnamnsforskning, finska, samiska och nordisk
sprik- och litteraturhistoria, men de fértjanar kanske 3nd3d att nimnas
hdr. 1 n3gra av hdftena finns 3ven primdruppteckningar.

Det har inte varit min avsikt att i denna artikel ge en fullstdndig beskriv-
ning av Edvin Br3nnstrdms efter!imnade vetenskapliga kvarlitenskap. Den omfat-
tar mycket mer 3n vad som uppriknats h3r. Till exempel finns anteckningar, ur-
klipp och en mingd papper av skilda slag som kan vara av intresse. Jag vill
rekommendera den intresserade att sjilv studera handlingarna i Dialekt-, ort-
namns- och folkminnesarkivet i Umed (DAUM), med vars samlingar de helt nyligen

inférlivats (acc 3556-3607).

Till Edvin Br3nnstréms efterlevande vill jag slutligen rikta ett varmt tack
fér deras vanlighet att skinka handlingarna till DAUM. Hdrigenom kommer de

norrlandsforskningen till godo.



RECENSIONER - ANMALNINGAR

SAMFALLT - AKTUELLT FRAN HEMBYGDSRGRELSEN | MEDELPAD OCH ANGERMANLAND.
NR 1, 1981.

En gang i bdrjan av vart sekel intog Hirn&sand med det stora friluftsmuseet
Murberget under uppbyggnad av Theodor Hellman en ledande plats inom norrlidndsk
hembygdsforskning och antikvarisk verksamhet. Att intresset f&r lokalhistoria
o dyl i vdra dagar 3r liviigt i Angermanland har vi i Johan Nordlander-sili~
skapet mirkt p& tillstrdmningen av medlemmar och bidrag till vira skrifter.

P& Murberget inkl L3nsmuseet i Visternorrland gjuter man nu nytt vin i gamla
taglar. Bl a har den nye landsantikvarien Tommy Pukt&rne i samarbete med Tyko
Lundkvist b&rjat ge ut en egen hembygdstidning '"Samfdllt - Aktuellt frdn hem-
bygdsrdrelsen i Medelpad och Angermanland'' (nr 1, 1981, 3rg 1).

Till format och uppléggning piminner detta blad en del om var egen OKNYTT,
fastdn man har lagt ner mer mida och pengar pd det typografiska utfSrandet.
Bakom SAMFALLT stdr inte bara hembygdsf&rbunden i Mede!pad och Angermanland
utan ocksd landstinget i Vdsternorrlands l&n. Aven om det f&rsta numret domi-
neras av museala problem, s efterlyser redaktdren en debatt i kontroversiel-
la frdgor inom hembygdsrirelsen och en aktivering och samordning av den iokal-
historiska forskningen. ''Den akademiska forskningen mdste kunna jobba sida
vid sida med amat&rforskningen.' | denna programpunkt - och antagligen i fler
- mits alltsd SAMFALLT och OKNYTT inom samma mdlsZttning. Men det ir en 3ver-
lappning i v3r verksamhet mer #n ett sammanfall. Vi behBvs bigge tvd, efter-
som vi arbetar med olika utgdngspunkter och pd olika baser. OKNYTT &nskar
SAMFALLT v3lkommen !

Kari-Hampus Dahlstedt

OVRE NORRLANDS ORTNAMN utgivna av Dialekt- och ortnamnsarkivet i Umed.
Ortnamnen i Norrbottens 1&n. Del 7. Kalix kommun, A. Bebyggelsenamn. Av
Gunnar Pellijeff. Almqvist & Wiksell, Uppsala 1980. ISSN 0348-7237.
ISBN 91-970358-4-X.

Det dr med stort intresse som den f8rsta delen av OUvre Norrlands ortnamn mot-
tages. Det &r ett jovvdrt initiativ att ett ldnge eftersatt dialektomride int-
ligen fir sina ortnamn bearbetade och publicerade. Arbetet med vira nordliga
ortnamn far anses hdra till det svdraste omridet inom ortnamnsforskningen,
inte bara pd grund av de nordliga svenska dialekternas svirighetsgrad, utan
fast mer pd grund av att man i dessa omrdden alltid miste vara beredd p& att
namnen kan ha sitt ursprung i frdn svenskan sd vitt skilda sprik som lapska
och finska. Detta fdrhdllande stiller d3rfdr sirskilt stora krav p4 forskaren
ifrdga eftersom denne inte bara bdr behirska de svara nordliga kalixdialekter-
na utan dven den finska och den lapska dialekt som talats i omridet.

FErf till f&religgande arbete, Gunnar Pellijeff, har tidigare (1967) givit ut
Kalixbygdens ortnamn i Kalix del | under redak-
tion av Harald Hvarfner. Detta arbete &r upptaget i Kill- och litteraturhdn-

visningar i f3religgande arbete, men 3r inte vidare citerad eller hinvisad
till i texten.
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Arbetet inleds med en redogSrelse f&r olika tolkningar av socken- och kommun-
namnet Kalzx. Harvid tar f&rf upp tolkningsf&rsdk (H Rutberg, K 8 Wiklund o

B Collinder) baserade pd Kalixdlvens svenska och lapska namn. Att socknen ock-
s& har ett finskt namn, ndmligen Kainus eller Ala—Kainus nimns dock inte,

inte heller den diskussion som férekommit kring det s k Kainuu-problemet. (Se
bl a Vilkuna, X, Kainuu-Kvidnland, 196§9.) Endast i forbigd-
ende omndmns dlvens finska namn sdsom varande Kainuu (s 16). Alvens genuina
namn i den finska dialekten dr dock Kathmuunviyld eller Kainhuunvdyid, bildat
till genitivformen av namnet Katnus och vayld 'ilv'. Det f&rtjdnar ocksd att
n3mnas att norr om Tdrendd kallas dlven pd finska Kaalasvdyld, ett namn som &r
direkt Bvertaget efter den lapska namnformen Kalas—dtno. Dessa fakta hade kan-
ske f&rtjdnat uppmdrksamhet.

I de enskilda namnartiklarna skulle st8rre Sverskddlighet vunnits om de rent
kamerala uppgifterna klart hade avgridnsats fr3n sj&lva namnférklaringen. Det
b8r ocksd i sammanhanget pdpekas att framst3llningen i madnga stycken ir ond-
digt bred och inte bdr tjéna som fdrebild f&r Svriga delar av serien Uvre Norr-
lands ortnamn. Detta skulle nimligen leda till onddigt omfangsrika och arbets-
krdvande utgdvor i omriden med stSrre namnmater:al.

Som exempel pa en Bverflddig framstd1ining kan n3mnas artikeln Sdtholmen (s 92)
"Satholmen 15t S&LAQY¥miL  Er namn pd en gdrd i Ytterbyn. Den ligger p3 en
knabbe som tidigare varit kringfluten. Namnets f&rled &r oklar.' Enligt min
dsikt hade f3rf kunnat n3ja sig med detta, men f&rf fortsitter: '"™™M3j1igen kan
d3r ingd ett i Bvrigt inte belagt *sdnde 'sandig terrdng'. Vokalkvaliten stam-
mer dock inte. Kalixmdlet borde ha ett mer Z-haltigt uttal i ett sidant ord.
Lulemdlet och det angrinsande Rinemdlet har dock i denna st8lining& . Helt
uteslutet dr v3! inte att namngivningen kan ha skett fran detta h3l1. Nigon an-
nan mdjlighet tycks knappast erbjuda sig, men férklaringen 3r dock osiker.'

Forf f&reter | mitt tycke ett alltfdr ofta dterkommande osakligt framst3llnings-
sdtt. S3 t ex omndmns i artikeln Yttermorgdrv (s 69-70) inte alls dess genuina
namn i den finska dialekten, n3mligen Morajirvi. F&rf anvinder sig istdllet av
en icke belagd, dvs konstruerad finsk namnform *Murajdrvi och férklarar med
hjdlp av detta namnet Morjdrv som bildat av finskans murg 'dy' och jadrvi 'sjé'.

Liknande resonemang f&rekommer bl a i artikeln Pilkkagdrvi (s 35) dir en folklig
fSrklaring, en s k folketymologi, far gilla som namntolkning. F&rf skriver ndm-
ligen: "Enligt utsago i byn har den fiit namn av att det forr gick en vintervig
frdn Lapptrdsk i Karl Gustavs socken Bver nordindan pd sjdn som markerades med

'bldckor' i trid."" - Namnet innehdiler nog helt riktigt i f&rleden det finska
pilkka 'mirke, (1jus)fidck, "bldcka" | trid etc' och efterleden Jarvi 'sjs'.

F8rf:s fdrklaring enligt citatet ovan kan jag diremot inte dela. Det torde vara
kdnt att det &r praktiskt om3jligt att genom "bléckning' av tr3d utmdrka en vin-
tervdg Sver isen, eftersom en sddan v3g ju gir 8ver fruset vatten. En sidan vig
utmdrks i allmdnhet genom att man sitter ut 'ruskor' eller "stickor" pd Bmse si-
dor om vdgen. Dessa fryses fast i isen eller sndn.

Som troligaste anledning till namngivningen hiller jag det faktum att socken-
grdnsen mellan Kalix och Karl Gustavs socknar gar 8ver nord3ndan av sjdn. Denna
gréns har med st8rsta sannolikhet inte bara varit utmirkt genom en rdgang utan
dven genom just ‘'blickor' i trdd, och genom annat gransmdrke, som det finska
ordet pilkka syftat pi. Att dessutom, som f&rf gér, féra in betydelsen 'hin,
smidelse, fGrargelse, och dyl!' f&r det finska ordet pilkka i diskussionen och
att sj8n i s& fall betraktats som besvirlig anser jag vara &verdriven noggrann-
het som ddrtill 13tt skulle kunna tolkas som ett utslag av mindre f&rtrogenhet
med den finska dialekten och dess namngivningsf8rutsittningar. Jfr ocks3 att
f6rf i Kalixbygdens ortnamn s 62 har givit ytterligare f&r-
kiaringar till detta namn.
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Nir det giller fragan om vilken formation som skulle varit namngivande f&r
Pilénge med uttalet "Puling' (s 35-17) stdller man sig undrande till att f&rf
inte alls tagit upp mdjligheten att det &r Puiingberget, det gamla namnet pa
Degerberget strax intill byn, som varit den ursprungligen namngivande iokalen
i omridet. S3% vitt jag f&rstdr finns v3l inget avgdrande hinder f&r att just
detta berg varit den av fi&rf f&rmodade 'runda' formationen och att dess ur-
sprungliga namn varit ett finskt *Puliinki som Svergdtt till kalixmdlets Pu—
1ing och sedan fatt det fdrklarande eller epexegetiska tilldgget -berget, dvs
Dylingberget. Att en bebyggelse erhdllit sitt namn efter ett naturnamn 3r ju

vanligt. F8rf har ju dessutom hidnvisat bl a just till bergnamnet PullinkZ i
Bvertorned som en mjlig namnparallell till Pilinge. Sammanst3llningen med

ett finskt Pullinki &r for Svrigt enl férf:s Xalixbygdens ort -
namn (s 35) gjord av Erik Wahlberg. Ett ljudhistoriskt problem, som f&r-
fattaren ocksd borde ha tagit stillnirng till, &r hur férsta vokalen i det finska
ordet later sig f8renas med lokaluttalet av ortnamnet. Om namnet Lomben (s 30)
skriver forf: '"Namnet har samband med namnet Lombtrisket (Tk 26M SQ) pd den

5j8 vid vilken byn ligger. F3rleden ser ut att vara ett ur finskans Zompolo
'mindre sj3 som genom ett kortare avlepp &r f&rbunden med en stdrre sddan, bi-
5j3' lanat lomb med samma betydelse. Termen, som pd trakten snarast f3tt ka-
raktdren av appellativ bendmning, f&rekommer i ortnamn endast i kommunens nord-

Bstra del, pd grinsen mot finsksprakigt omrdde. | dvrigt anvdnds termen kalv
med motsvarande innebdrd, jimfdr Rutberg 1944, s 59f [artikel i Norrbot -

t e n]. Det &r dock svirt att utifrdn tillgdngligt kartmaterial konstatera f&-
rekomsten av en sidan lomb, varf&r man inte helt kan utesluta mdjligheten att

férleden i stdllet kunde vara f3gelnamnet Zom med ett b-inskott i fdrbindelsen
-mt-. Efterleden &r det vanliga trisk 'sj8'. Namnet Lomben bBr alltsd ses som

en ellips ur antingen Lombtrésket eller *Lomtrisket."

O0n f&rf kdnt till att det finska lompolo 3ven kan avse en ‘mindre sj3 eller
tjdrn genomfluten av en bick eller &' hade ovanstdende framstdllning avsevirt
férenklats. Det bdr enligt min mening fdrutsdttas att registernamnet Lomben

3r efter ett sjdnamn *Lomben. Detta bdr ha varit namnet p3 den nu torrlagda
sjdn, som bebyggelsen ligger vid. N&r namnet Lomben enbart associerades med
bebyggelsen behdvde man f&r sjSnamnet ldgga till en fGrklarande efterled och
s& uppstod det nuvarande sj&namnet Lombtridsket. Dvs sjdnamnet *Lomben Gvertogs
av bebyggelsen Lomben och sjdn fick det tydligare namnet Lombtrisket.

Jag kan i detta sammanhang inte l3ta bli att konstatera att f3rf hdr (se citat
ovan) liksom pd s U3 under artikeln Storsien 1&ter l3saren fdrsta att han

gjort sina terr3ngstudier pd grundval av kartbilden. | alla andra sammanhang
fdr man dock ldra sig att en b a r t ett siddant fdrfaringssdtt inte dr till-
fyllest. Terrdngstudier pd ort och stdlle 3r helt enkelt nddvdndiga.

Jag har i det fdregdende visat endast nagra exempel pa icke tillfreds-
stillande resonemang i namnfdrklaringarna. Ytterligare sddana exempel skulle
kunna anféras som Lantjarv (sid 28-29), Mansheden (sid 31), Grundforsbacken
(sid 55), fatatrisk (sid 55) och Grandn (sid 23-24), men detta hoppas jag fa
dterkomma till vid ett senare tillfdlle.

Som en positiv punkt i fdreliggande arbete b&r emellertid framhdllas att gdrds-
namnen upptagits till behandling och att detta skett i en avdelning f&r sig.

Som slutomddme kvarstdr emellertid att fdreliggande arbete inte fSreter nigra
stdrre likheter med utgdvor i serien Sveriges ortnamn, d3r ett striktare fram-
stdllningssdtt tillampats. Diremot dr f8rf:s tidigare arbete Kal i xbyg-
dens ortnamn litt att kdnna igen i framst3llningen, dven om han i
dessa bada arbeten inte alltid kommit fram till samma slutresultat, trots att
namnmaterialet ar det samma.
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Om jag i det fBregiende nistan enbart framlagt kritiska synpunkter beror detta
mdhdnda pd att jag huvudsakligen granskat behandlingen av de ursprungligen
ickenordiska namnen. F8r att verket ska f3 en helt rittvis beddmning b&r Sven
det nordiska namnmaterialets behandling granskas, men denna uppgift Sverldter
jag till en inom detta 3mnesomrdde f&rtrogen forskare.

Eivor Nylund Torstensson

OFOTEN | HISTORIEN. 1977. 1978. {Utgiven av Bygdeboknemndene i Ofoten.)

Sedan 1976 utger lokalhistoriskt intresserade i Ofoten en egen "'&rbok', som bir
namnet 0 foten i Historien. Ofoten & bygden kring Ofotfjorden i
Nordland fylke. En av sidofjordarna, Skjomen, ndr s l&ngt in, att endast 8 km
dterstdr till svenska grinsen och dir finns p3 svenska sidan Sitasjaure och
Kebnekajse. Ofoten dr odlad bygd - Evenes, Ballangen, Ankenes - och modern stads-—
bebyggelse - Narvik - medan landskapet p& svenska sidan h&r till de h8gsta och
mest otillgdngliga fjidlltrakterna i virt land.

Som utgivare stdr Bygdeboknemndene i Ofoten, alltsd ett samordningsorgan f&r de
kommunalt tillsatta bygdeboknimnderna i Ballangen, Evenes och Narvik. Dessa &rs-
bdcker fran 1976 och framit har sitt intresse 3ven p3 den hir sidan K3len.

Vi som 13st Gvre Norrlands historia {1962) k3nner till att svenska skattefogdar
gjorde raider ner mot atlantkusten f3r att driva in skatt till svenska kronan.
Men hur skildras detta skede i norsk historieskrivning?

Den som intresserat sig f&r detta #r formannen f&r bygdeboknemndene rektor Magnus
Pettersen i Ballangen. Han &r p4 mddernet en direkt Httling till "brattsbackafin—
narna" i Nordmalings socken och vil bevandrad i nordsvensk lokalhistorisk forsk-
ning. Han har 7 3rgdng 1977 en 17 sidor 14ng uppsats, '"Ofoten blir norsk'.

Han inleder med en fdrklaring til] titeln. Vi har 1drt att Ofoten alltid har va-
rit norsk, koloniserat och befolkat av nordmin som invandrat sdderifrin redan i
sagatiden. '"Men er det nd s3 sikkert?" frigar han och svarar med en utférlig ge-
nomgdng av befolkningsfdrflyttningar och invandringsvidgar 8sterifrin 3nda bort
ifrdn Savolax och Tavastland 8ver Visterbotten och Angermanland.

V&r dngermanlindska skeppslagsindelning har sin motsvarighet i Nordnorge av skips-
reideindelning, omtalad redan i Gulatingsloven. En gammal indelning dr fjdrdingen,
en gdng en fjirdedel av ett fylke. Ofoten var d& en fjdrding.

En fjerding betyder et sogn i vort Land
0g de som der bygger

dem pleier og man

At kalde en Fjerdings Almue

(Petter Dass)

Den &ldsta jordeboken &r frdn 1430. Ja, redan omkring 1250 14t kung Hikon Hikons-—
son (d 1263) bygga en kyrka i Ofoten.

De svenska skattepretentionerna hade varit latenta l3ng tid nir de blossade upp
pd 1600-talet, sedan man upptickt koppar p3 Rohnewarre i bdrjan av 1670-talet.

Gustav Vasa hade pd sin tid sint birkarlar att delta i Vigefiske (Lofotsfiske),
"eftersom Sveriges grinser strickte sig ned till sj8sidan' hette det i det kung!
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brevet. Och 1563 klagade Erik X1V &ver att finnarna i Tysfjord vigrat betala
skatt till svenska kronan: "OfSrbem3lte Lappar Zre wire undersiter och aff
dlder warit haffue, bruke sammeledes och besittie wire och Cronans dger, bide
till Watn och Land."

En svensk finne hittade koppar pd Stor Ballangfjellet 1672. Det var nu Abraham
Momma birjade planera for ett svenskt ishavsvilde. Det gick sd ldngt att norr-
mdnnen 1673 maste bevisa med skatteldngder ett par generationer tillbaka att
Ballangen var norskt. Den hdr gingen slutade det med krig 1675 och det f&rsena-
de gransfdrhandlingarna anda till 1751, d& en grinstraktat kunde upprittas.

1 1978 ars bok berdttar Petter J Brugmans om ''Bergverksdrift pd Ballanghalvdya"
och da far vi veta hur kopparfyndigheten slutligen kom att exploateras.

! de utkomna argdngarna finns f&rndmliga bidrag som miste intressera ortnamns-
forskare och folkloresamlare. De som ir intresserade av att f&rvirva dessa ars-
bScker kan tillskriva rektor Magnus Pettersen, Box 105, 8540 Ballangen, Norge.

Tyko Lundkvist



FRAN LASEKRETSEN

RATTELSE

Asa Nymans artikel om Arnljot i OKNYTT 1-2/1981 innehdller s 15 rad 9 nedifrin
ett litet sakfel. Ddr uppges n3mligen, att Arnljotfestivalen framfSrs pd Frds-
on, tidigare i det fria med Oviksfj&llen som effektfull bakgrund, numera i
Fr8sdhangaren, dar festivalen kan 3ga rum utan risk f&r en nyckfull viderlek.
Arnljot har emellertid aldrig uppférts i FrdsBhangaren, utan spelplatsen har
varit Arnljotldgden p& Fr&sdn, bide i regn och solsken. Oet &r m3jligt att Mu-
sikveckan Ustersund, tidigare kallad musikfestival, lett Asa Nyman in p3 ett
villospdr. De inledande symfonikonserterna arrangerades ndmligen i Fr8sdhanga-
ren, férsta gdngen 1965. Men - det dir &r bara en liten randanmdrkning, som

inte gdller vadrt f&rndmliga medlemsblad.

Elis Svensson

INGEMAR STENMARKS STAMFADER OCH EN
RATTELSE AV EN RETTELSE

| nr 3 av Johan Nordlander-s#llskapets skriftserie har Bengt Audén jimf&rt Nord-
landers utgdva av V3sterbottens jordebok 1543 med originalet. Som nr 22 upptas

Umed sn med byn Grandn: Jodns Gullesson skall vara Joon Gullesson enligt Audén.

Jag hoppade till, nir jag liste detta, eftersom jag utforskat denna sldkt mycket

noga fran J8ns Gullesson och fram till-Ingemar Stenmark och minga andra.

Vid kollning av .mikrofilm och kopior frdn Riksarkivet finner jag att Johan Nord-
lander ovedersdgligen hade ritt namn och Audén har fel. Som framgdr av bilagda kopi
ur jordeboken 1543 hette gran&bonden Jdons. Jéns Gullessons sdner, Gulle, Simon

och Olof hette ocksd JBnsson, inte Jonsson.

JBns Gullesson upptas i Grandn som bonde Stminstone dren 1539-1563. Simon J8ns-
son var gift med Ingeborg Boosdotter, som var dotter till kyrkoherde Boo Warniks-

son i Umed If och dennes hustru Anna Nilsdotter fré&n Burtrisk av den icke obe-



-32_

kanta Buresldkten. Bygdén har i herdaminnet, IV s 206, felldst “Grand by till

"'"Anasj8d by'', en by som inte finns.

Aven Gulle JBnsson synes ha gift in sig i Buresldkten. Hans hustru, Elin H3-
kansdotter var n3dmligen dotter till Hakan Onnesson i Strand, Vannds sn, vilken
var gift med Malin Boosdotter, en annan av kyrkoherdens ddttrar. (K&11a: Tolf
fedsworne wti Nimden i Umd Sochn --~ Utdrag frdn ting 16/5 1626, bestyrkt av
pastor Umensis Olai P Njurenij egenhidndigt och med &satt sigill. RA, Svea hov-

ritts arkiv, Akta 1441-1644,)

Olof J&nssons hustru kdnner vi inte namnet pa.

FSr att korta av historien om Ingemar Stenmarks hirstamning 3terges leden i

svidrdslinjen pd f&ljande sitt:

Gulle i Grandn o 1470 Grandn
JBns Guilesson o 1500 Grandn
Olof JBnsson o 1535 Grandn
Simon 0lofsson o 1560 Grandn
Olof Simonsson f 1590 Grandén
Mikael Qiofsson o 1640 Grandn
Olof Mikaelsson o 1670 Grandn
Olof Olofsson £ 1704 Grandn
Hans Qiofsson f 1749 Stensele 1793-1819,
Luspholm 1819, Luspen
1823-26, Vallnis 1827-
30, allt i Stensele sn,
upptog Valinds
10. Fredrik Hansson f 1793 Gubbtrisk, Stensele sn
11. Fredrik Stenmark 1818 Umn3s, Stensele sn
12. Oskar fredrik Stenmark 1848 Umfors-Vilasund, Tdrna sn
13. Anders Gustaf Stenmark 1857 Grands, T3rna sn
14, Fredrik Artur Stenmark 1893 Tirna
15. Erik Gustav Stenmark 1931 Tarna
16. Jan Ingemar Stenmark 1956 Tirna

Tyko Lundkvist

p (3% canviori

7

Ur Visterbottens jordebok 1543,

J586ns Gullesson och P(er) Swensson,
bdrder i byn Grandn.
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